
ОПП «Середня освіта (Англійська мова, німецька/французька мови 

та літератури, зарубіжна література)» , «Середня освіта (Німецька 

мова та література, англійська мова та література, зарубіжна 

література)», «Середня освіта (Французька мова та література, 

англійська мова та література, зарубіжна література)», «Англійсько-

український переклад» 

№ Назва дисципліни 

2 курс 2 семестр 

1. F2.2.006 Англійська мова для ділового спілкування 

2. T2.2.003 Англійська для фахівців у галузі ІТ  

3. T2.2.004 Англійська для фахівців у галузі туризму 

4. T2.2.001 Англійська для юристів  

5. E2.2.010 Аудіовізуальні засоби навчання іноземних мов 

6. T2.2.011 Етика перекладача 

7. F2.2.004 Зіставна фразеологія 

8. F2.2.007 Інтегрований курс англійської та французької мов у 

контексті компаративного підходу 

9. E2.2.005 Інтерактивні стратегії навчання іноземних мов засобами 

пісенного тексту 

10. E2.2.011 Інші-не чужі: вступ до міжкультурного мислення 

11. G2.2.005 Історія Німеччини 

12. F2.2.009 Історія Франції 

13. F2.2.002 Комунікативна  граматика сучасної французької мови 

14. T2.2.009 Критичне мислення перекладача 

15. E2.2.004 Лексична ідіоматика як міжкультурний феномен 

16. F2.2.010 Лінгводидакичні аспекти формування soft skills в 

освітньому процесі 

17. E2.2.009 Лінгвокультурні стереотипи Британії 

18. E2.2.003 Метод драматизації у навчанні іноземних мов 

19. F2.2.005 Мова і міжкультурна комунікація 

20. F2.2.008 Навчальні платформи у підготовці майбутніх вчителів для 

НУШ 

21. E2.2.002 Основи наукових досліджень 

G2.2.004 Основи наукових досліджень 

22. E2.2.008 Основи медіаграмотності 

23. T2.2.010 Основи теорії мовної комунікації 

24. E2.2.007 Особливі випадки граматики англійської мови 

(морфологія) 

https://docs.google.com/document/d/1jjhaW1x10xrjolVrV6bhAMihW80XcOq3/edit
https://docs.google.com/document/d/198mOiKw5Zc4-cLAenF4fnatc-j28ue1S/edit
https://docs.google.com/document/d/1SMtNeEBnvmK2A4T81y24GHEmc3-uI_x2/edit
https://docs.google.com/document/d/1NW30SzDXAsHilLbuxQ3Ig77xHZmq2tXA/edit
https://docs.google.com/document/d/1AmILb-Ii6fdTnAMEhJehJidekiuEICup/edit
https://docs.google.com/document/d/1pYBcrlEKV082r7TBKLgM3Pe6xbrL8vOA/edit
https://docs.google.com/document/d/18GbmwRJoZzZukdAfTIXGU887iWT2szLV/edit
https://docs.google.com/document/d/175eaM_ZukNL-pHnK9AznWTUfQlBcR-Kt/edit
https://docs.google.com/document/d/175eaM_ZukNL-pHnK9AznWTUfQlBcR-Kt/edit
https://docs.google.com/document/d/19Q4m7zPxg9tlyAY8OAbRYX6mTnnY-Zrx/edit#heading=h.wjlynjbvpbp9
https://docs.google.com/document/d/19Q4m7zPxg9tlyAY8OAbRYX6mTnnY-Zrx/edit#heading=h.wjlynjbvpbp9
https://docs.google.com/document/d/1WyruckxHjDerQpPsk2vyTlHQdsBwmYAK/edit
https://docs.google.com/document/d/1527ghg5sK1yT7BWyEaN-orMe1ooflZXe/edit
https://docs.google.com/document/d/1QQUBBYUvwnQO0xwroPsUw6pvuBO9_ZL0/edit
https://docs.google.com/document/d/13PJJiA49LVZxsCLxZgGXjtcOLazSY16C/edit
https://docs.google.com/document/d/1gdXtQlfh5tNNdvnU1sNS2GMSos2_a9wl/edit
https://docs.google.com/document/d/1oOFE9IRaXA0RBohROgvninesAuao5ZqK/edit
https://docs.google.com/document/d/1s9BzoawrCzVsDgrMciAd3su-Atf_dxuV/edit
https://docs.google.com/document/d/1s9BzoawrCzVsDgrMciAd3su-Atf_dxuV/edit
https://docs.google.com/document/d/1m6h23rHAQ-BRU01e3Kw7RQJjPC8NEUso/edit#heading=h.5sfkznozfjhn
https://docs.google.com/document/d/1m2MUbR3qkHqpXiRJIrq0QLHiuw_qDi2C/edit
https://docs.google.com/document/d/1tQgvlXblNRHUUC04QA9r6GuKy81rRPI4/edit
https://docs.google.com/document/d/17urQTypzy6AsHwq_TSxHeEvE6X1Ko8K_/edit
https://docs.google.com/document/d/17urQTypzy6AsHwq_TSxHeEvE6X1Ko8K_/edit
https://docs.google.com/document/d/1s5DTVZP0sNuIzaAEW7yYDEK1LVS3yyAU/edit
https://docs.google.com/document/d/10D1Fzu2zMCusKgcRgysC4MxtD1JkwhLn/edit
https://docs.google.com/document/d/13dw7ypupVp7RhUrn9_ibrEi1iFGelK1-/edit
https://docs.google.com/document/d/1SfnmA1Pk68c992O_dR_Z50qbzXwOMhln/edit
https://docs.google.com/document/d/1u5rNaJtKgXSpjqcXHkQ0mbcWtsqVD-5z/edit
https://docs.google.com/document/d/1u5rNaJtKgXSpjqcXHkQ0mbcWtsqVD-5z/edit


25. G2.2.003 Особливості вивчення німецької мови як іноземної в 

контексті формування компетентності в аудіюванні  

26. G2.2.001 Особливості розмовних варіантів німецької мови 

27. F2.2.003 Сучасні підходи до навчання французької граматики 

28. F2.2.001 Французька ідентичність крізь призму 

лінгвокультурології 

 

https://docs.google.com/document/d/17_ZgM5PeaNzrJe6CqqHnLGbt6YaJ6Jgc/edit
https://docs.google.com/document/d/17_ZgM5PeaNzrJe6CqqHnLGbt6YaJ6Jgc/edit
https://docs.google.com/document/d/198xPt3hS3TbCJqG9VFvsy9yZ8mqF0ihE/edit
https://docs.google.com/document/d/1_v67iSYCAQbwqBv0wNa04lpMJ5FOCOx7/edit
https://docs.google.com/document/d/1zZ_kgO6-eyij657ioqq-6I--HLqNjXV-/edit
https://docs.google.com/document/d/1zZ_kgO6-eyij657ioqq-6I--HLqNjXV-/edit

